Prestige® 2-wire IAQ and RF EIM

Honeywell

Installation Addendum
Supplément d’installation
Anexo para la instalacion

This is a legacy product document

supported by Resideo. It is no

longer manufactured

Module d’interface d’équipement RF et IAQ Prestige® a deux fils
EIM RF e IAQ Prestige® de 2 cables

With wireless accessories ® Avec accessoires sans fil ¢ Con accesorios inaldmbricos

The following instructions
detail the connection process
of the Prestige IAQ thermostat,
Equipment Interface Module
(EIM), and wireless RedLINK™
accessories.

Connection of Prestige
IAQ Thermostat to the
Equipment Interface
Module
1. Connect 24 V power to
the Prestige IAQ and
EIM.
2. Select language and

press NEXT.

Les instructions suivantes
détaillent le processus de
branchement du thermostat
Prestige I1AQ, du Module
d’Interface de I’équipement
(EIM) et des accessoires sans
fil RedLINK™.

Branchement du
thermostat Prestige IAQ
au Module d’Interface de
I’équipement
1. Brancher du courant
24V a I'lAQ Prestige et a
'EIM.
2. Choisir la langue et
appuyer sur NEXT.

100: Language

English

Francais

Espanol
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Las siguientes instrucciones
detallan el proceso de
conexion del termostato

IAQ Prestige, del médulo de
interfaz del equipo (EIM) y de
los accesorios inaldambricos
RedLINK™.,

Conexion del termostato
IAQ Prestige al médulo
de interfaz del equipo
1. Conecte el suministro
eléctrico de 24 V al IAQ
Prestige y al EIM.
2. Seleccione el idioma

y presione NEXT
(siguiente).
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3. If zoned, select zone 3. Si divisé en zones, 3. Si el sistema esta
number and press NEXT; choisir le numéro de zonificado, seleccione
If not zoned, select Not la zone et appuyer sur el nimero de zona
Zoned and press NEXT. NEXT; s’il n’y a pas de y presione NEXT
zone, choisir Not Zoned (siguiente); si no esta
et appuyer sur NEXT. zonificado, seleccione la

opcion “Not Zoned” (no
zonificado) y presione

110: Zone Number

NEXT (siguiente).
Not Zoned
4. Name thermostat and 4. Nommer le thermostat et 4. Especifique el
press NEXT. appuyer sur NEXT. termostato y presione
NEXT (siguiente).
112: Device Name
Device Name (press to edit)
Thermostat
5. Press and release the 5. Appuyer et relacher le 5. Presione y suelte
CONNECT button at the bouton CONNECT a el boton CONNECT
EIM (CONNECT LED on I’EIM (le voyant DEL (conectar) en el EIM
EIM will flash green). If CONNECT sur 'EIM (el indicador LED de
zoned system, follow the clignotera vert). Dans CONNECT [conectar] en
TrueZONE connection un systéme avec zones, el EIM estara de color
process. suivre le processus de verde intermitente). Si el
connexion TrueZONE. sistema esta zonificado,

siga el proceso de
conexion de TrueZONE.

—— CONNECT
BUTTON
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6. Press NEXT to connect
the Prestige IAQ to the
EIM.

7. Press DONE. Thermostat

will advance to the Home

Screen.

Connection of Wireless
Accessories - Outdoor
Sensor and Portable
Comfort Control

1. Press and release the

CONNECT button on the
Wireless Outdoor Sensor.

Press and release

6. Appuyer sur NEXT
pour connecter le 'AQ
Prestige a 'EIM.

Wireless Setup

Please press the connect button
at your Equipment Interface Module,
then press Next.

7. Appuyer sur DONE. Le
thermostat passera a
I’écran d’accueil.

Device Connected

Connexion des

accessoires sans fil -

Capteur d’extérieur et

Régulateur de confort

portatif

1. Appuyer et relacher le

bouton CONNECT sur le
Capteur d’extérieur sans
fil.

Appuyer et relacher

M28847A

6. Presione NEXT
(siguiente) para conectar
el IAQ Prestige al EIM.

7. Presione DONE
(terminado). El
termostato avanzara
hasta la pantalla
principal.

Conexion de los
accesorios inalambricos:
sensor exterior y control
de confort portatil
1. Presione y suelte
el botén CONNECT
(conectar) en el sensor
inalambrico exterior.

Presione y suelte
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2. Press the CONNECT 2. Appuyer sur le bouton 2. Presione el botén

button on the Portable CONNECT du Régulateur CONNECT (conectar)
Comfort Control. de confort portatif. en el control de confort
portatil.

CONNECT

WIRELESS SETUP

M28481

3. Press and release the 3. Appuyer et relacher 3. Presione y suelte
CONNECT button at the le bouton CONNECT el boton CONNECT
EIM to exit (CONNECT a I’EIM pour sortir, (le (conectar) en el EIM para
LED on EIM will be voyant DEL CONNECT salir (el indicador LED de
steady green). sur ’EIM sera vert en CONNECT [conectar] en
continu). el EIM estara de color
verde fijo).

CONNECT
BUTTON
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